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ZMLUVA O POSKYTNUTi FINANCNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: 2011/0031
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ZMLUVNE STRANY
Spravca
nazov. Trenéiansky samospravny kraj
sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, Trendin, 911 01, Slovenska republika
ICO: 36126624
DIC: 2021613275
konajuci: MUDr. Pavol Sedlacek, MPH, predseda TSK
banka: Statna pokladnica
Cislo Uctu a kdd banky
refundécie: 7000208989/8180

(dalej len ,Spravca )

Prijemca (Ziadatel)

nazov. Hornonitrianske mizeum v Prievidzi

sidlo: Ko3ovska cesta 9, Prievidza, 971 01 Slovenské republika
konajuci: PhDr. Iveta Géczyova, riaditelka muzea

ICO: 34059130

DIC: 202144274

banka: Dexia banka Slovensko a.s.

Cislo utu a kod banky

refundacie: 7320040150/5600

(dalej len ,Prijemca ).

o~

Spravca a Prijemca uzatvarajl vzmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z.z. 0 pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva av zmysle § 20 ods. 2 zakona
¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
z&konov v zneni neskorSich predpisov medzi sebou tito zmluvu o poskytnuti finanéného
prispevku z Europskeho fondu regionalneho rozvoja (dalej len ERDF) a zo Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky (dalej len Statny rozpocet SR).

Poskytnutie finanéného prispevku z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a statneho rozpoétu
Slovenskej republiky je realizované na zéklade stre3ného projektu ,Fond mikroprojektov”.
Podmienky a ulohy Spravcu vyplyvajice zo stresneho projektu ,Fond mikroprojektov’ upravuje
,Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku €. Z2241062000101%, ,Zmluva o poskytnuti
finanéného prispevku zo $tatneho rozpottu Slovenskej republiky €. Z2241062000101/SR*
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a ,Dohoda o spolupraci na projekte vramci Programu cezhranicnej spoluprace Slovenska
republika — Ceska republika 2007-2013 ¢. 2009/0178".

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,Zmluva“. Spravca a Prijemca
sa pre Ucely tejto Zmluvy oznacujl dalej spolocne aj ako ,Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

2.3.

24,

25,

Predmetom fejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Spravcom
a Prijemcom pri poskytnuti finanéného prispevku (dalej aj ,FP") zo strany Spravcu Prijemcovi na
realizaciu aktivit mikroprojektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o FP (Priloha ¢&.2.
k Zmluve):

Nazov mikroprojektu: Muzejné krizovatky
Registracné Cislo (Kod mikroprojektu) :  SK/IFMP/03/005
(dalej aj ,mikroprojekt”).

Cezhraniény partner

nazov: Muzeum jihovychodni Moravy ve Zline
sidlo:  Soudni 1, 762 57 Zlin, Ceska republika
konajlci: PhDr. Antonin Sobek, riaditel muzea
ICO: 00089982

DIC:  CZ 00089982

|

Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného mikroprojektu Prijemcu, a to poskytnutim
FP z prostriedkov ERDF a $taineho rozpotu SR pre:

Operatny program: Program cezhrani¢nej spoluprace Slovenska republika — Ceska
republika 2007 - 2013
Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 1. Podpora sociokultirneho a hospodarskeho rozvoja
cezhraniéného regiénu a spoluprace

Oblast podpory: 1.6 Fond mikroprojektov

Spravca sa zavazuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne FP Prijlemcovi, ato v sulade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje najma so
VSeobecnymi  zmluvnymi  podmienkami, Ziadostou o finanény prispevok, rozpoctom
a harmonogramom  mikroprojektu, Regionalnou  dokumentéciou Fondu  mikroprojektov
asplatnymi a Géinnymi v3eobecne zavaznymi pravnymi predpismi  Slovenskej republiky
a pravnymi aktmi Eurdpskych SpoloCenstiev (dalej aj ,pravne predpisy SR a ES®).

Prijemca sa zavazuje prijat poskytnuty FP a pouzit ho v stlade s podmienkami stanovenymi

viejto Zmluve a mikroprojekt realizovat riadne avcas, avSak najneskor vtermine Fyzického
ukonéenia realizacie aktivit mikroprojektu, tj. do 28.02.2012.

FP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami ERDF a prostriedkami $tatneho
rozpoctu SR.




3. VYDAVKY MIKROPROJEKTU, FINANCNY PRISPEVOK, ROZHODNE TERMINY

84,

3.2.

3.3.

34.

3.5.

3.6.

X

3.8

A INDIKATORY

Spravca a Prijemca sa dohodli, Ze vydavky mikroprojektu su rozdelené nasledovne:

Vydavok % EUR
Celkové opravnené vydavky 100 23 517,00
Financny prispevok z ERDF 85 19 989,45
Finanény prispevok zo Statneho 10 2351,70
rozpoctu SR
Vlastne zdroje 5 1175,85

Prijlemca sa zavazuje, Ze zaisti vlastné zdroje na predfinancovanie realizicie aktivit mikroprojektu
a zaisti dalSie vlastne zdroje financovania mikroprojektu na Uhradu vdetkych neoprévnenych
vydavkov mikroprojektu.

Prijemca sa zavazuje poZiadat o FP vyluéne na Ghradu celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit mikroprojektu a za spinenia podmienok stanovenych Zmluvou.

Spravca poskytne Prijemcovi konent sumu financného prispevku z ERDF a Statneho rozpoctu
SR v prislusnom pomere zo schvalenych deklarovanych opravnenych vydavkov, pricom celkova
vyska financneho prispevku z ERDF a $tatneho rozpo¢tu SR uvedena v bode 3.1. tohto &lanku
Zmluvy moze byt prekrocena najviac o 1 EUR a to len z technickych dévodov na strane Spravcu.

Vecne acasové vymedzenie opravnenych vydavkov vychadza z Nariadenia Rady (ES) €.
1083/2006 a na jeho zaklade spracovanej Prirucky pre ziadatefa.

Rozhodnym obdobim pre vydavky je obdobie, ktoré zaCina dfiom spinenia kritérii opravnenosti
mikroprojektu prijemcom. Toto obdobie vSak musi zodpovedat terminom uvedenym
v harmonograme aktivit mikroprojektu. Zavazneé terminy pre prijemcu st uvedené tu:

Datum vzniku opravnenych vydavkov 09.09.2010
Fyzické ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu 28.02.2012
Konecny mozny termin v pripade nutnosti predizenia 31.03.2012
realizacie aktivit mikroprojektu

Prilemca sa zavazuje, Ze Zavere¢nu spravu predlozi najneskor do 30 kalendarnych dni od
Fyzického ukonCenia realizacie aktivit mikroprojektu uvedeného vbode 3.6 Zmluvy, ato do
terminu:

Popisované obdobie Posledny termin predloZenia Zavereénej spravy
01.04.2011 - 28.02.2012 29.03.2012

Prilemca vyhlasuje, 7e Prijemcovi nebola priznana aani nebude poZadovat na realizaciu
opravnenych aktivit mikroprojektu financovanych na zaklade tejto Zmluvy dotéciu alebo prispevok
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3.10.

311

ani ina formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpoctovych
kapitol tatneho rozpoétu SR alebo CR, &tatnych fondov SR alebo CR, z inych verejnjch zdrojov,
zdrojov ES, Recyklatného fondu alebo inych zdrojov poskytnutych zo zahraniCia na zaklade
medzinarodnej zmluvy.

Na kontrolu a viadny audit pouzitia FP, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financne;
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR a ES (najmé zakon €. 523/2004
Z.z. o rozpocCtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov, zakon €. 440/2000
Z.z. 0 spravach financnej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z.z. o
finanénej kontrole a vnitornom audite v zneni neskorsich predpisov). Prijemca st¢asne berie na
vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat Systém financného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013,

Prijemca berie na vedomie, ze ustanovenim ods. 3.1. tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Spravcu
vykonat finanént opravu v zmysle &l. 38 nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovujd
vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona €.
528/2008 Z.z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva.

Priiemca sa zavazuje pri realizacii mikroprojektu dosiahnut stanovené indikatory vystupu
a vysledku aich dosiahnutie preukazatelne doloZit spolu so Zavere¢nou spravou a pri vSetkjch
pripadnych kontrolach. Predmetom zavazku st nasledovné indikatory:

Indikator vystupu Jednotka Vstupna Vystupna hodnota
hodnota
Medzinarodna odborna konferencia pocet 0 1
s exkurziou a tvorivou dielfiou
Propagacno-prezentacny material pocet 0 1
muzei
Plo$na prezentéacia mlzei v Prievidzi Pocet 0 1
aZline
Zostavenie a vydanie zbornika pocet 0 1
Indikator vysledku Jednotka Vstupna Vystupna hodnota
hodnota
Pocet upevnenych partnerstiev pocet 0 1

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej st Zmluvné strany povinné uvadzat
registracné €islo (kod mikroprojektu) mikroprojekiu a nazov mikroprojektu podfa ¢lanku 2 bod 2.1,
tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, ze budd pre vzajomn( pisomni komunikaciu pouzivat
postové adresy uvedene v €lanku 1 tejto Zmluvy.




5. ZAVERECNE USTANOVENIA

9.1.

5.2

5.3.

5.4

5.5.

5.6.

5.7

58.

5.9

Zmluva nadoblda platnost diom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran a
Gcinnost v nasledujuci def po jej zverejneni podla platnej pravnej upravy od 1.1.2011 v
Slovenskej republike. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze ak by nedoslo k zverejneniu tejto
zmluvy v lehote do troch mesiacov od jej uzavretia plati, Ze k uzavretiu zmluvy nedoslo zo
zakona.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost a G¢innost konci uplynutim piatich rokov odo dia
Finanéného ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu s vynimkou €lanku 10 odsek 8. VZP, &lanku
12 adlanku 16 VZP, ktorych platnost a Gcinnost konéi 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastanu skuto¢nosti uvedené v Clanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o Cas
trvania tychto skutoénosti.

Prijlemca suhlasi so zverejfiovanim ddajov uvedenych vzmluve, ato najmé vrozsahu:
nazov/sidlo/ICO, udaje o mikroprojekte, predmete avyske finanéného prispevku, ato podra
Zakona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe kinformaciam v zneni neskorsich predpisov
a Zakona €. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskor$ich predpisov.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné podmienky
k Zmluve o poskytnuti financného prispevku, 2. Predmet podpory FP, 3. Rozpocet mikroprojekiu,
4. Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu. Prijemca tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom
priloh Zmluvy oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijemca vyhlasuje, Ze mu nie s zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho opravnenost,
opravnenost Partnerov alebo opravnenost mikroprojektu na poskytnutie FP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu ziadosti o FP pre mikroprojekt uvedeny v clanku 2 Zmluvy.

Prijemca vyhlasuje, Ze v3etky vyhlasenia pripojené k ziadosti o FP ako aj zaslané Spravcovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti FP su pravdive a zostavaju ucinné pripodpise Zmiuvy
v nezmenengj forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazuju, ak je to nutné, bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany (cel Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

V&etky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie
st Zmluvné strany povinné prednostne riedit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavazkov
podla Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, ze vSetky
spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonCenie, budu riesené
na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

Tate Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy dostane Prijemca
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Spravca.

5.10. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu a pravnym

u¢inkom z nej vyplyvajicim porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne jasné, urCite a
zrozumite/né, podpisujice osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju
podpisali,

Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku




Priloha ¢. 2 Predmet podpory FP
Priloha ¢. 3 Rozpocet mikroprojektu

Priloha ¢. 4 Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu

4% ¢. Ing
Za Spravcu v Trenine , dia AB 4 bl
PodDiS: ....ovviee
MUDr. Pavol Sedlagek, MPH
predseda TSK
Za Priemeuy s e s I8 sssmnsmmanmas
POdPIS: - e Hoinusiitnianske mizeym
v Prigvidzi

PhDr. lveta Géczyova,
riaditelka muzea




Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vésobecné zmluvné podmienky upravujll vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi st na strane jedne;
Spravca FMP a na strane druhej Prijemea tohto FP.

Pre Géely tychto vSeobecnych zmluvnjch podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky dalej oznacujl ako ,VZP", zmluva
o poskytnuti FP bez VZP a ostatnych prilch sa dalej oznacuje ako ,zmluva o poskytnuti FP* a zmluva o poskytnuti FP, VZP
a ostatné prilohy sa dalej oznacuje ako ,Zmluva'. VZP su neoddelitelnou suéastou zmluvy o poskytnuti FP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP holi vrozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti FP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti FP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Spravcom a Prijemcom sa riadia Zmluvou, véetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budi dale]
riadit Programom cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 - 2013, Programovym manualom
pre program cezhranicnej spoluprace Slovenské republika — Ceska republika 2007 — 2013, Prirugkou pre Ziadatefa,
Prirugkou pre prijemcu, Pravidiami oprévnenosti vydavkov pre slovenskych partnerov (dalgj len Pravidla opravnenosti
vjdavkov), prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP a Systémom financneho riadenia Strukturainych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Prilemca vyhlasuje, ze sa s obsahom uvedenych dokumentov
oboznamil azavazuje sa ich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Zmiuvy. Uvedené dokumenty s uverejnené na
internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

Splnenie vietkych povinnosti Spravcu je Spravca povinny zabezpeéit' na zaklade Zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku €. Z2241062000101, Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku zo Stitneho rozpoétu Slovenskej
republiky €. 22241062000101/5R a na zaklade Dohody o spolupraci na projekte v rdmei Programu cezhraniénej
spolupréce Slovenska republika - Ceska republika 2007-2013 €. 2009/0178.

Spinenie vSetkych povinnosti Prijemeu uvedenych v Zmluve je Prijemca povinny zabezpedit aj voti Partnerom, ato
vzhladom na uéel, ktory sa ma touto Zmluvou dosiahnut.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV
Zakladny pravny ramec upravujlci vzt'ahy medzi Spravcom a Prijemcom tvoria najma:

Pravne predpisy Eurdpskych spoloéenstiev a Slovenskej republiky

- Zakon ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spologenstva;

- Zakon &. 523/2004 Z.z. orozpodtovych pravidlach verejnej spravy ao zmene adoplneni niektorych zékonov
v zneni neskorsich predpisov;

- Zékon ¢. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vnitornom audite a o zmene a dopineni niektorych zakonov;

- Nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vieobecné ustanovenia o Eurdpskom
fonde regionélneho rozvoja, Eurépskom sociélnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) ¢. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) €. 1341/2008;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionaineho
rozvoja, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 1783/1999;

- Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z8. decembra 2006, ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidia
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovujlu vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionaineho rozvoja, Eurdpskom scciélnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z &. jula 2006 o Europskom fonde regionélneho rozvoja.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Spravcom a Prijemcom na Gcely Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne
dohodnuté inak, st najmé:

- Aktivita — sihm ¢innosti realizovanych Prijemcom a/alebo Partnerom v ramei Mikroprojektu na fo vyClenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku amaju definovany vystup, ktory
predstavuje pridant hodnotu pre Prijemcu a/alebo Partnerov afalebo cielovi skupinu/uZivatefov vysledkov
Mikroprojektu nezavisle na realizécii ostatnych aktivit. Aktivita je vymedzena asom, prostriedkami a vydavkami.



Bezodkladne - najneskér do 7 dni od vzniku skutognosti rozhodnej pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijemcu, kioré sivisia vylutne s realizaciou aktivit
mikroprojektu v ramci opravneného obdobia stanoveného v Zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a
vydavkov Prijemcu, schvalené Regiondlnym vyborom FMP pred podpisom tejo Zmluvy ast vstlade
s Priruckou pre ziadatefa, Priruckou pre prijemcu, Pravidlami oprévnenosti vydavkov, a metodickymi
usmerneniami;

Certifikacny orgén - orgén, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu predtym, ako sa
za3l0 Eurépskej komisii, zodpovedd za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb
z Eurepskej komisie, ako aj realizaciu platieb ERDF Prijemeom. Ulohy certifikacného organu pini Ministerstvo
financii SR.

Defi — dfiom sa rozumie kalendarny defi, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedene, Ze ide o pracovny der;

Dokumentécia — akakolvek informacia alebo sibor informacii, v tlatenej alebo elekironickej podobe, tykajuce
sa a/alebo slvisiace s mikroprojektom;

Dodévatel mikroprojektu — subjekt, s ktorym Prijemca uzatvoril zmluvu na dodanie tovarov, uskutoénenie
stavebnych prac a poskytnutie sluZieb na zaklade vysledku verejneho obstaravania;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ,ERDF*) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturaingj
a regionalne] politiky ES, ktorého cielom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Eurdpskej tnie a
izemnej spoluprace;

Finanéné ukonéenie realizicie aktivit mikroprojektu — realizacia akfivit Mikroprojektu sa povazuje
zafinanéne ukonéend diiom odoslania platby zERDF a SR Spravcom na UGet Prijemcu na zéklade
schvaleného Zoznamu deklarovanych vydavkov a Ziadosti o platbu

Finanény prispevok (alebo aj ,FP“) — prostriedky EU, finanény prispevok je poskytovany Prijemcovi a to pri
spineni podmienck uvedenych v Zmluve;

Fond mikroprojektov — nastroj pre podporu aktivit mengieho rozsahu (mikroprojektov) na regionainej (rovni na
zéklade dvoch streénych projektov schvalenyich v oblasti podpory 1.6 pocas celého programoveho obdobia;

Fyzické ukoncenie realizécie aktivit mikroprojektu — je ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu viazané na
datum uskutoénenia poslednej aktivity mikroprojektu zo strany Prijemcu afalebo Partnera;

Miesto realizécie mikroprojektu — oblast, budova, resp. iné miesto, na ktorom/v ktorom sa fyzicky realizuju
aktivity mikroprojektu;

Mikroprojekt — na Grovni stre$ného projekiu je povaZzovany za akivitu stredného projektu. Specifikaciu
mikroprojektu a jeho projektovy cyklus podrobne popisuje Regionalna dokumentécia;

Nérodny kontrolér — subjekt vykonavajlci kontrolu realizacie akfivit Projektu/Mikroprojektu u Prijemcu
a Partnerov,

Oblast’ podpory - prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritna os Programu,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych akfivit, a ktory umoZfiuje financovanie projektov/mikroprojektov;

Organ auditu — organ funkéne nezavisly od Spravcu a Certifikacného organu, uréeny €lenskym statom pre
kazdy operatny program, ktory je zodpovedny za vykonavanie Cinnosti podfa clanku 62 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006, najmé vykonava overovanie (iinnosti fungovania systému riadenia, kontroly a auditu vzorky operécit
podla medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov, prislugnej legislativy ES anarodnej legislativy.
Organ Auditu sa nachadza v tlenskom $tate Spraveu, a je nim Ministerstvo financii SR.

Prehl4senie o opravnenosti vydavkov — prehlasenie, ktoré vystavi prislusny Spravca na zéklade Zoznamu
deklarovanych vydavkov (vratane prediozenych Gétovnych dokladov a podpomej dokumentacie) a Zaverecnej
spravy, v ktorom potvrdi opravnenost predlozenych vydavkov. Sluzi Spravcovi — Vediicemu partnerovi ako
podkiad na vypracovanie Ziadosti o platbu za stre$ny projekt Fond mikroprojektov.

Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov - doklad, ktory pozostava z formulara a priloh, na ktorého
zaklade prijemea potvrdzuje vratenie finanénych prostriedkov v prislusnom pomere na stanovené Ucty;

Partner — subjekt, ktory sa podiela na realizécii mikroprojektu v rémci Fondu mikroprojektov;

Pravidld opravnenosti vydavkov — dokument, ktory stanovuje podmienky opravnenosti vydavkov pre
Prijemcov so sidlom v SR pre Program a v silade s pravnymi predpismi Eurdpskeho spolagenstva a Slovenskej
republiky;



Prijemca — orgén, organizécia alebo pravnicka osoba vystupujica v mene projektového partnerstva (Ziadatel),
ktorej st za (&elom realizacie aktivit mikroprojektu poskytované prostriedky ERDF a prostriedky SR Slovenskej
republiky;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov strategie v Programe, ktory sa skladé zo skupiny navzajom suvisiacich
operéacii s konkrétnymi, meratelnymi cielmi;

Prirucka pre prijemcu — dokument, ktory poskytuje uspeSnym Ziadatefom o finanény prispevok (Prijemcom)
aich Partnerom nevyhnuiné informécie apokyny nato, aby mohli sprévne implementovat schvaleny
mikroprojekt. Ide najmd oinstrukcie pre realizciu mikroprojektu, postupy deklarovania vydavkov
a monitorovania mikroprojektu.

Prirucka pre Ziadatel'a — dokument, ktory poskytuje Ziadatefom o finanény prispevok nevyhnutné informacie
a pokyny nato, aby mohli spravne pripravit Ziadost o finanény prispevok a svoj projekt spravne vypracovat
a vytvorit predpoklady pre jeho (spesnd realizaciu.

Program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika - Ceska republika 2007 - 2013 (alebo aj
»Program”) — je operaény program, ktory bol schvaleny rozhodnutim Eurépskej komisie . K (2007) 6604 zo
dna 21.12.2007;

Realizacia aktivit mikroprojektu - zahfia obdobie, vramci ktorého Prijemca afalebo Partneri realizuji
jednotlivé aktivity mikroprojektu a ktoré zaCina terminom zalatia realizacie aktivit mikroprojektu uvedenom v
Zmluve aZ do ukoncenia vSetkych aktivit mikroprojektu uvedenych v Zmluve v termine podfa ¢lanku 3 bed 3.7.
zmluvy o poskytnuti FP;

Regiondlna dokumentécia - programova dokumentacia, ktora tvorl neoddelitelnd sicast stresného projektu
pre Fond mikroprojektov. Tveria ju nasledovné dokumenty: Ziadost o FP, Prirucka pre spraveu, statit a rokovaci
poriadok Regionélneho-vyboru, Prirucka pre Ziadatela;

Regiondlny vybor - orgén, ktory je zriadeny spoloéne éeskym a slovenskym Spravcom a mé rozhodujlice
slovo pri schvalovani Ziadosti o finanény prispevok z Fondu mikroprojektov;

Riadne - konanie, resp. nekonanie v slade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES, Programom, Priru¢kou
pre Ziadatela, Priruckou pre prijemcu, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP, Pravidlami opravnenosti vydavkov
a Systemom finanéného riadenia Strukturélnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013;

Schvalena ziadost' o FP - Ziadost o FP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena Regionalnym vyborom,
a ktora je ulozena u Spraveu;

Schvalené opravnené vydavky — skutoCne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukézang vydavky Prijemcu
schvélené Spravcom, ktoré sivisia vylutne s realizaciou aktivit mikroprojektu v rémci oprévneného obdobia
stanoveného v zmiuve o poskytnuti FP vo forme nékladov a vydavkov Prijemeu;

Schvaleny zoznam vydavkov — formular, ktory zasiela Spravca Prijemcovi. Obsahuje (daje zo Zoznamu
deklarovanych vydavkov doplnene o stanovisko Spraveu (vycislenie opravnenych vydavkov) nasledne sluZi
Prijemcovi ako podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za mikroprojekt;.

Splnenie kritéria opravnenosti - Prijemca spini kritérium opravnenosti difom ukoncenia kontroly Ziadosti o FP
z hiadiska opravnenosti Spravcom za predpokladu, ze Ziadost o FP spinila vSetky kritéria pre opravnenost;

Spréavca — subjekt, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti FP zabezpecuje vykon spravy Fondu mikroprojektov,
vykon kontroly mikroprojektov a preplécanie finanénych prostriedkov na cet prijemcu

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové ohdobie 2007 -
2013 — dokument upravujlci financné riadenie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny viadou SR,
je uverejneny na www.sk-cz.eu;

Strukturalne fondy (alebo aj ,SF“) - nastroje Strukturéinej politiky ES vyuzivané na dosiahnutie ciefov politiky
ES. K strukturalnym fondom patria Eurdpsky fond regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Uétovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona ¢&. 431/2002 Z.z. o étovnictve v zneni neskorsich
predpisov;

Véas — konanie v slade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a ES, v Programe,
v Prirucke pre Ziadatela, v Prirucke pre prijemeu, v prisludnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP a v Systéme
financného riadenia strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013;



- Vlastné zdroje — finanéné prostriedky, ktorymi sa Prijemca podiela na financovani mikroprojektu v stanovenej
vyske. Za fieto zdroje sa povazuju ajtie prostriedky, kioré Prijlemca ziskal ziného zdroja (okrem zdrojov
uvedenych v &tanku 3 bod 3.1. zmluvy o poskytnuti FP), ako napr. dver z banky alebo prispevok tretej asoby.

- Verejné obstaravanie — postupy obstarévania zakaziek na dodanie tovarov, uskutocnenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb tovarov, sluzieb a stavebnjich préc v zmysle zakona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
vzneni neskorich predpisov avo vztahu k Prijemcovi vsivislosti s vyberom dodavatela mikroprojekiu a
v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost postupovat v silade s uvedenymi pravnymi predpismi,
postupmi uvedenymi v Prirucke pre prijemcu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva®) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Spraveu, na zaklade ktorého Ziadatel vypracovéva a predklada Ziadost o FP Spravcovi;

. Zaveredna sprava - komplexna sprava o pokroku v realizacii celého mikroprojektu a o jeho udrzani spracovana
Prijemcom, predlozena Spravcovi,

- Zoznam deklarovanych vydavkev — formular, ktory zasiela Prijemca prislusnému Spraveovi spolu s povinnymi
prilohami, na zaklade ktorého je vystavené Prehlasenie o oprévnenosti vydavkov;

- Ziadost o finanény prispevok — dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti & povinnych priloh, ktorym
ziadatel o finanény prispevok Ziada o poskytnutie finanéného prispevku;

- Ziadost’' o vratenie finanénych prostriedkov — doklad, ktory pozostava z formuléra Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého mé Prijemca povinnost vrétit financné prostriedky v prisluénom pomere na stanovené

acty.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijemca sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol mikroprojekt realizovany riadne, véas av sulade
s jej podmienkami a postupovat pri realizcii aktivit mikroprojektu s odbornou starostlivostou.

Prijlemca zodpoveda Spravcovi za realizaciu aktivit mikroprojektu v celom rozsahu, bez ohfadu na osobu, ktora
mikroprojekt skutotne realizuje a je povinny zabezpecit plnenie zavazkov z tejto Zmluvy vietkymi Partnermi.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akakolvek zmena tykajica sa Prijemcu alalebo Partnera najmd spiynutie, zZluenie,
rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho Casti, transformécia a iné formy pravneho nastupnictva,
ako aj akakolvek zmena vlastnickych pomerov Prijemcu alalebo Partnera pocas platnosti a Géinnosti Zmluvy sa
povazuje za podstatn( zmenu mikroprojektu, ktora opraviiuje Spravcu od tejto Zmluvy odstupit.

Prilemca sa zavdzuje, Ze vobdobi piatich rokov odo dfia finanéného ukonenia realizacie aktivit mikroprojektu
nedéjde k podstatnej zmene mikroprojekiu definovanej v clanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) . 1083/2008, pokial
Spravca neurdi inak.

Zmluvné strany sa vzajomne zavézujl poskytovat si vietku potrebn(i sicinnost pri pineni zavazkov z tejto Zmluvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJEMGOM

i

Prilemea ma pravo zabezpedit od tretich 0sob dodanie tovarov, uskutotnenie stavebnych préc a poskytnutie sluzieb
potrebnych pre realiz&ciu akfivit mikroprojektu.

Prijlemca sa zavézuje zabezpedit postup pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskuto¢nenie stavebnych préc
a poskytnutie sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit mikroprojektu v stlade so zakonom ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani aozmene adoplneni niektorjch zakonov v zneni neskorsich predpisov, Priruckou pre Ziadatela,
Priruckou pre prijemcu.

Prijemca je povinny poskytnit Spravcovi dokumentaciu suvisiacu s verejnym obstarvanim v rozsahu a lehotach
stanovenych v Prirucke pre prijemcu, ak Spravca neurti inak.

V pripade, ak Prijemca neodstrani alebo nezdévodni nestlad v procese verejného obstaravania, Sprévca vydavky
mikroprojektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania, veelku alebo z Casti Uzna za neopravnens.

V pripade, Ze Prijemca zadéva zakazku s nizkou hodnotou, podfa zakona &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani, je
povinny postupovat podla ustanoveni Prirutky pre Ziadatefa a Prirucky pre prijemcu.

Spravca overuje dodrziavanie pravidiel a principov verejného obstaravania vyplyvajucich zo Zmluvy o Eurépskom
spelodenstve definovanych prislusnymi pravnymi aktmi ES a zakonom o vergjnom obstaravani Prijemcom pri




realiz4cii mikroprojektu. Cinnostou Spraveu nie je dotknuta viluéna a koneéna zodpovednost Prijemcu za vykonanie
vergjného obstaravania pri dodrzani vSeobecne zévaznych pravnych predpisov SR a ES, zakladnych principov
verejnéha obstaravania a Zmluvy.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDLOZIT ZAVERECNU SPRAVU

1.

Prijemca je povinny po fyzickom ukonéeni realizacie aktivit mikroprojektu predlozit Spravcovi ZavereCnd spravu,
Zoznam deklarovanych vydavkov v sllade so Zmluvou. Prilohou Zoznamu deklarovanych vydavkov st prislusné
(étovné doklady a dalsia podporna dokumentécia Prijemcu, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov predkiada.

Prijemca je povinny informovat Spravcu o kenkrétnych terminoch konania nosnych aktivit mikroprojektu minimalne 7
dni pred konanim akcie pre Ggel moznej kontroly na mieste. Tieto terminy st poskytované Spravcovi e-mailom.

Prijemca je povinny na ziadost Spravcu bezodkladne predlozit informéacie a dokumentéciu stvisiacu s charakterom
a postavenim Prijemcu, s realizaciou aktivit mikroprojektu, G¢elom mikroprojekiu, s aktivitami Prijemcu a Partnerov
stvisiacimi s G¢elom mikroprojektu, s vedenim Uétovnictva, ato aj mimo vy3Sie uvedenej Zaveretnej spravy a
terminov uvedenych v tomto élanku VZP po celll dobu udrZatefnosti mikroprojektu.

Prijemca je povinny bezodkladne pisomne informovat Spraveu o zacati aukonceni akéhokolvek sudneho,
exekucného, konkurzného alebo spravneho konania voci Prijemcovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Prijemcu a/alebo
Partnera do likvidacie a jej ukonéeni, o vzniku a zaniku okolnosti vyluéujlicich zodpovednost, o vietkych zisteniach
opravnenych osob podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako &j o inych skutoénestiach,
ktoré maju alebo mdzu mat vplyv na realizaciu aktivit mikroprojektu a/alebo na povahu a uel mikroprojektu
a zavazuje sa zaslat Spravcovi fotokopiu dokumentu tykajliceho sa takejto zmeny.

Prijemca je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Upinost vietkych informécii poskytovanych Spravcovi .

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijemca je povinny pocas platnosti a Gcinnosti Zmluvy informovat’ verejnost o pomaci, ktortt na zaklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal formou FP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto clanku
VZP. Prijemea je povinny tite povinnost zabezpedit u svojich partnerov, pokial st na jeho aktivity uplatfiované
vydavky mikroprojektu.

Prijlemca sa zavazuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost budu
obsahovat' informécie uvedené v prilohe ¢. 4 Prirucky pre ziadatela.

Prijemca je povinny pouzivat graficky Standard pre opatrenia v oblasti informovania a publicity, ktory je uverejneny
na internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

Prijemca sthlasf, aby ho Spravca zaradil do zoznamu Prijemcov pre Ucely publicity a informovanosti. Prijemca
zérovell sUhlasi so zverejnenim nasledujlicich informécii vzozname Prijemcov: nézov asidlo Prijemcu a
Partnerov; nazov, ciele a struény opis mikroprojektu; miesto realizacie aktivit mikroprojektu; ¢as realizécie aktivit
mikroprojektu; celkové néklady namikroprojekt; vySka poskytnutého finanénéhe prispevku; indikatory
mikroprojektu; fotografie a videozaznamy z miesta realizacie aktivit mikroprojektu; predpokladany koniec realizacie
aktivit mikroprojektu. Prijemca sthlasi so zverejnenim uvedenych (dajov tiez inymi spdsobmi, na zaklade
rozhodnutia Spraveu. Prijemea je povinny zabezpeCit' sthlas so zverejnenim Udajov pedia tohto odseku tohto
¢lanku VZP aj zo strany Partnerov.

Clénok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijemca sa zavézuje, Zze bude mat/zabezpeti potas platnosti a G€innesti Zmluvy alebo potas obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP, podfa toho, ktoré obdobie bude dihsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné prévo k pozemkom a stavbém vzmysle § 139 ods. 1 zakona ¢. 50/1976 Zb.
o Uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opréviiujlce realizaciu aktivit mikroprojektu
a garantujice jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti afalebo nadobudne z prostriedkov FP alebo jeho
gasti, ak méa Prijemca sidlo v Slovenskej republike

podia toho, ktorll formu prava k majetku zhodnotenému afalebo nadobudnutému z FP alebo jeho Gasti uréi Vyzva na
predkladanie Ziadosti o FP, alebo ak Spréavca neur¢i inak.




Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo zjeho Gasti moze byt potas platnosti a G&innosti Zmluvy
prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkolvek pravom tretej oscby alebo prenajaty tretej oscbe len
s predchadzajucim pisomnym slhlasom Spraveu.

Prijemca sa zavizuje poskytnit Spraveovi , prislusnému Narodnému kontrolérovi, a prislunym organom SR, CRa
ES véetku dokumentaciu, vytvoren pri realizacii alebo v stvislosti s realizaciou akfivit mikroprojektu, a tymto zéroven
udefuje Spravcovi , prislunému Nérodnému kontrolérovi a prisiugnym organom SR, CR aES pravo na pouzitie
udajov z tejto Dokumentécie na Gcely slvisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav
Prijemcu a/alebo Partnerov.

V pripade poziadavky Spravcu je Prijemca povinny poistit majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo
z jeho Basti. Spravca sucasne uréi podmienky takéhoto poistenia. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijemca je opravneny previest préva a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajlcim pisomnym
slihlasom Spraveu .

Prijlemca je povinny pisomne informovat Spravcu o skutoénosti, ze déjde k prechodu prév a povinnosti z tejto Zmluvy
a to bezodkladne ako sa dozvie o moznosti vzniku tejto skutodnosti alebo vzniku tejto skutognosti.

Postupenie pohladavky Prijemcu na vyplatenie FP na tretiu osobu nie je na zéklade dohody zmluvnych strén mozné.

Clanok 7 REALIZACIA MIKROPROJEKTU

1.

Prijemca je povinny zrealizovat schvaleny mikroprojekt v stlade so Zmluvou, schvalenou Ziadostou o finanény
prispevok a Regionalnou dokumentéciou a dodrzat termin fyzického ukontenia realizacie aktivit mikroprojektu
uvedeny v élanku 3 bod 3.6. zmluvy o poskytnuti FP.

Sprévea je opravneny pozastavit poskytnutie FP v pripade:

a) nepodstainého poruenia Zmluvy Prijemcom , a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijemcu ;

b) podstatného porudenia Zmluvy Prijemecom, pokial Spravca neodstipil od Zmluvy, a to az do daby odstranenia
tohto porugenia zo strany Prijemcu;

c) zatatia trestného stihania osob konajlcich vmene Prijemcu alalebo Partnerov za trestny &in stvisiaci
s realizaciou aktivit mikroprojektu.

Spravca oznami Prijemcovi pozastavenie poskytnutia FP, pokial budd spinené podmienky poda odseku 2. tohto
&lanku VZP. Dorugenim tohto oznamenia Prijemoovi nastavaju Géinky pozastavenia poskytnutia FP.

Ak Prijemca odstrani zistené porudenia Zmluvy v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP, je povinny bezodkladne dorutit
Spréavcovi oznémenie o odstréneni zistenych poruseni Zmluvy. Spravca overi, ¢i doslo k odstraneniu predmetnjch
poruseni Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijemcom odstranené, obnovi poskytnutie FP Prijemcovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit alebo doplfat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych strén v zmysle definicie
zmien uvedenych v Prirucke pre prijemcu.

Prijemea je povinny oznamit Sprévcovi vsetky zmeny a skutocnosti, ktoré maju vplyv alebo suvisia s plnenim tejto
Zmluvy alebo sa akymkolvek sposobom tejto Zmluvy tykaju alebo mozu tykat, a to aj v pripade, ak ma Prijemca Co
ilen pochybnost o dodrZiavani svojich zévézkov vypljvejlcich ztejto Zmluvy a zavazkov Partnerov, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Zmluvné strany sa dohodli a stihiasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Programu, Prirucky pre ziadatefa, Prirucky pre
prijemcu alebo Systému finanéného riadenia trukturélnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
— 2013, Spravca uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. V pripade, Ze ddjde
zéroveft k zmene Zmluvy oznami Prijemcovi nové znenie zmenenych Slankov Zmluvy. Za vyjadrenie slhlasu so

zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najmé konkludentny prejav vole Prijemcu spocivajlci vo vykonani




faktickych afalebo prévnych Gkonov, ktorymi pekracuje v zmluvnom vztahu so Spravcom. Ide najmé o pokracovanie v
realizacii aktivit mikroprojekiu, zaslanie Zavereénej spravy, zaslanie Zoznamu deklarovanych vydavkov, prijatie
platby FP od Spravcu apod. Odtohtc okamihu sa zmluvny vztah medzi Spravcom a Prijemcom riadi fakto
zmenenymi dokumentmi.

Clanok 9

1

UKONGENIE ZMLUVY

Riadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splinenim zavazkov zmluvnych stran a si¢asne uplynutim
doby, na ktor(i bola Zmluva uzatvorena podla élanku 5 bod 5.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu
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2.2

2.3
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Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych stran alebo odstipenim od
Zmluvy.

Od Zmluvy mbZe Prijemca alebo Spravca odstlpit v pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy,
nepodstatného porudenia Zmiuvy a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuju pravne predpisy SR a ES.

Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujiica Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto
case bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na dcel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva uzavrets, Ze druha zmluvna strana nebude mat' zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na Ucely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijemcu povazuje najma:

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijemcu a/alebo Parinera, kforé zasadne zmenia podmienky
pinenia Zmluvy a mikroprojektu

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov mikroprojektu, ak Spravca neuréi inak;

preukazané porusenie pravnych predpisov SR a ES v rémci realizacie aktivit mikroprojektu stvisiacich
s ¢innostou Prijemcu a/alebo Partnerov;

porudenie zavazkov vyplyvajlcich z vecnej alebo Casove] realizacie aktivit mikroprojekiu a/alebo
nespinenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijemcovi vyplyvaju zo Zmluvy (najmé nezabezpecenie
vergjného obstardvania, nesplnenie meratelnych ukazovatelov mikroprojektu alebo iné zavainé
porusenie zmluvnych povinnosti);

zastavenie realizacie aklivit mikroprojektu z dévodov na strane Prijemcu a/alebo Partnera

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukéze spachanie frestného Cinu vsivislosti s procesom
hodnotenia a vyberu mikroprojektov, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena staznost smerujica
k ovplyviovaniu hodnotitelfov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo peruSovanie
skontatujli aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

porugenie finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidiach
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajlcich informéacii, resp. neposkytovanie informéacii v sulade
s podmienkami Zmluvy zo strany Prijemcu;

porudenie, ktoré je povazované za nezrovnalost vzmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/20086, pokial Spravca stanovi, Ze takato nezrovnalost sa povazuje za pedstatné porusenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizécie na majetok Prijemcu, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijemcu do likvidacie alebo zacatie exekuéného konania voci
Prijemcovi;

ak Prijemca nezabezpeti plnenie povinnosti z tejto Zmluvy zo strany Partnerov;
porusenie Elanku 5 bod 5.5. a 5.6. zmluvy o poskytnuti FP;

ak dojde ku skutoGnosti uvedenej v élanku 1 odsek 3., porusenie ¢lanku 1 odsek 4., élanku 3 odsek 5,
clanku 4, Elanku 6 odsek 1., Elanku 10 odsek 1., ¢lanku 12 odsek 1., clanku 12 odsek 6. tychto VZP.
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2.6

a7

2.8
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Podstatnym porugenim Zmiuvy je & vykonanie takého Gkonu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera, na ktory je
potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Spréavcu v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo
k vykonaniu takého (konu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porudenie dalsich povinnosti stanovenjch vZmluve alebo v pravnych predpisov SR aES alalebo
v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazujl za podstatné
porusenia, s nepodstatnym porudenim Zmluvy.

V pripade podstatného porudenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstlpit okamzite, len ¢o
sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je zmluvné strana opravnena
odstupit, ak strana, ktoré je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatocnej primerangj lehote, kioré jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnené postupovat
ako pri nepodstatnom porugeni Zmluvy. V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy bude povazovat za
nepodstatné porusenie Zmluvy.

Odstipenie od Zmiuvy je G&inné diiom doruenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej
zmluvnej strane.

Ak spineniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vylutujica zodpovednost, je druha zmluvna strana
opravnena od Zmiuvy odstlpit len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspon jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zénik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej
vety neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstapit okamzite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava Spravcu, kiore podla svojej povahy majl

211

Elanok 10

platit aj po skongeni Zmiuvy, a to najmé prévo pozadovat vratenie poskytnutej Giastky FP, prévo na nahradu
skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy a pod.

Ak sa Prijemca dostane do omeskania s pinenim tejto Zmluvy v dosledku poruenia, resp. nesplnenia
povinnosti zo strany Spraveu, zmluvné strany sthlasia, Ze nejde o porusenie Zmiuvy Prijemcom.

VYSPORIADANIE FINANCGNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Prijermnca je povinny:

a)
b)

d)

€)

vratit FP alebo jeho éast v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit FP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie povinnosti znamena porudenie
finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b}, c), d) zakona &.523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to uréi Spravca, vratit FP alebo jeho Cast, ak Prijemca a/alebo Partner porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo ES a toto porusenie znamena nezrovnalost podra élanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
& 1083/2006 anejde o porusenie finandngj discipliny podla odseku 1. pism. b) tohto glanku VZP alebo
o zmluvn( pokutu podia odseku 9. tohto Slanku VZP; vzhfadom k skutoCnosti, ze spdsobenie nezrovnalosti zo
strany Prijemcu sa povazuje za také porusenie podmienck poskytnutia FP, s ktorym sa spéja povinnost vréatenia
FP alebo jeho Gasti, v pripade, ak Prijemea takyto FP alebo jeho Cast nevrati postupom stanovenym v odsekoch
4. 23 9. tohto dlanku VZP, bude sa na toto porugenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zakona & 523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to uréi Spravca, vratit FP alebo jeho Cast v pripade, ak neboli dosiahnuté hodnoty meratelnych ukazovatefov,

vratit prijem z mikroprojektu v pripade, ak pogas realizacie aktivit mikroprojektu alalebo v piatich rokech od
Finanéného ukongenia realizacie aktivit mikroprojektu doslo k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia
Rady (ES) & 1083/2008 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008.

2, Ak ddjde k odstiipeniu od Zmluvy, je Prijemca povinny vrétit Spraveovi FP vyplateny do doby odstipenia od Zmiuvy.

3 Vopri

pade vzniku povinnosti vrétenia prijmu podfa odseku 1. pism. e) tohto élanku VZP je Prijemca povinny vrétit

prijem do 31, januéra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny. Prijemca je povinny bezodkladne
(odkedy sa o tejto skutocnosti dozvedel) poZiadat Spravcu 0 oznamenie, akym spdsobom ma tento prijem vratit.

Vopri

pade, e Prilemca prijem riadne avéas nevrét, Spravca bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti

vratenia FP alebo jeho &asti vzniknute] podla odseku 1. pism. @) az e) tohto Clanku VZP.




Povinnost vratenia FP alebo jeho Casti (podla odseku 1. pism. a) aZ e) tohto Elanku VZP, ako aj v pripade postupu
podla poslednej vety odseku 3. tohto ¢lanku VZP) a jeho rozsah uri Spravca v ,Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov” (dalej len ,ZoVFP"), ktorl zasle maximalne dvakrat Prijemcovi.

Spravca v ZoVFP uvedie visku FP alebo jeho asti a prijmu, ktorti méa Prijemca vratit a zaroven uréi éisla uétov, na
ktoré je Prijlemca povinny vratenie FP alebo jeho Casti a prijmu vykonat. V silade s ods. 6. toho clénku Sprévea
v ZoVFP urci aj lehotu na vratenie FP.

Prijemca je povinny vratit FP alebo jeho &ast a prijem v uréenej lehote, a to do 30 dni od détumu odoslania ZoVFP
Spravcom. Aj v pripade, Ze si prijemca zasielku neprevezme, zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota na vratenie FP
alebo jeho Casti, resp. prijmu sa poéita od datumu odoslania ZoVPF Spravcom. Pokial Prijemca nevréti FP alebo
jeho Casti, resp. prijem riadne avéas na zéklade ZoVFP, Spravca oznami tto skuto¢nost Riadiacemu organu..

Prijemca je povinny v lehote do 7 pracovnych dni od uskutoénenia vratenia FP alebo jeho casti alebo prijmu, kioré sa
uskutocnilo formou platby na téet oznamit Spravcovi toto vratenie na tlative ,Oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov". Prilohou ,0zndmenia o vysporiadani finanénych vztahov" je vypis z bankového Gétu preukazujici realizaciu
uskutoénenej platby.

Ak Prifemca zisti vznik nezrovnalosti stvisiacej s mikroprojektom, je povinny tato nezrovnalost bezodkladne oznamit
Sprévcovi a zarover mu predlozit prislusné dokumenty tykajlice sa tejto nezrovnalosti. Tito povinnost ma Prijemca
do 31.12.2021. Uvedena doba sa predi¥i v pripade ak nastanti skutonosti uvedené v élanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 o Cas trvania tychto skutoénosti.

Ak sa Prijemca dostane do omeskania s pinenim svojej povinnosti zo Zmiuvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;

b) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

c) povinnosti poskytnut sucinnost Spravcovi;

Spravca je opravneny uplatnit voci Prijemcovi zmluvn pokutu vo vyske 0,1 % zo sumy celkovych opravnenych
vydavkov uvedenej v Clanku 3 bod 3.1, Zmluvy o poskytnuti FP za kazdy g zataty defi omeskania. V pripade
poru$enia viac ako jedného z bodov a), b), c) tohto odseku, vyska zmluvnej pokuty sa spocita.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijemca, ktory je Uétovnou jednotkou podfa zakona ¢. 431/2002 Z.z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, je
povinny v rdmei svojho Uctovnictva étovat o skutoCnostiach tykajdcich sa mikroprojektu:

a)v analytickej evidencii ana analytickych Uctoch v cleneni podla jednoflivych projektov, ak Uctuje v sistave
podvojného Uétovnictva,

b)v Gétovnych knih&ch podfa § 15 zakona ¢ 431/2002 Z.z. o Uétovnictve so slovnym a &iselnym oznacenim
mikroprojektu v Uétovnych zapisoch, ak Uctuje v slistave jednoduchého Uctovnictva.

c) tak, aby na vSetkych dokladoch tykajucich sa prijmov a vydavkov mikroprojektu bolo jednoznacne uvedeng, ze sa
vztahuja k prisludnemu mikroprojektu.

Prijemca je povinny uchovavat a ochrafovat étovnu dokumentaciu a dalgiu dokumentéciu tykajicu sa mikroprojektu
v siilade so zakenom €. 431/2002 Z.z. o Gctovnictve v platnom znenf a ¢l. 90 nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006
a v lehote uvedenej v élanku 17 VZP.

Na ucely certifikacneho overovania je Prijemca povinny na poZziadanie predlozit Certifikaénému organu nim urcené
(ctovné zaznamy, v pisomnej forme a v elektronickej forme, ak Prijemca vedie (étovné zaznamy, v technickej forme
podia § 31 ods. 2 pism. b) zékona €. 431/2002 Z.z. o (étovnictve v zneni neskorSich predpisov/podla z&kona
¢.563/19991 Sb. o Géetnictvi v zneni neskordich predpisov. Tito povinnost mé Prijemca po dobu, po ktoru je
povinny viest a uchovévat (ctovnu dokumentéciu alebo int dokumentaciu podfa odseku 2. tohto élanku VZP.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1.

Prijemca sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a ES atejto Zmluvy. Prijemca je
pocas vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste povinny najma preukézat opravnenost vynalozenych vydavkov a
dodrzanie podmienck poskytnutia FP v zmysle Zmluvy.




Prijlemca je povinny zabezpegit pritomnost 0séb zodpovednych za realizaciu aktivit mikroprojektu, vytvorit primerané
podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste mozu vykonat kontrolu/audit/overenie na mieste u
Prijemcu a Partnerov kedykalvek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.12.2021. Uveden doba sa predlzi v pripade ak
nastant skutoénosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2008 o £as trvania tychto skutocnosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste sl opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Prijemcu alalebo Partnera, ak to
stvisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) pozadovat od Prijemcu, aby predioZil originalne doklady a int potrebn Dokumentéciu, zaznamy dat na
pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste
a daldie doklady stvisiace s mikroprojektom v zmysle poziadaviek opravnenych osdb na wykon
kontroly/auditu/overenia na mieste,

c) oboznamovat sa s (dajmi a dokladmi, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,
d) vyhotovovat képie (idajov a dokladov, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste.
Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste sl najméa:

a) Spravca a nim poverené osoby,

)
b) prislugni Narodni kontroléri,
)

()

Narodny organ,

(=%

) Najvy3si kontrolny Grad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,
)

D

Organ auditu, jeho spolupractjice organy a nimi poverené osoby,
f)  spinomocneni zastupcovia Eurdpske] komisie a Europskeho dvora auditorov,
g) osoby prizvané orgénmi uvedenymi v pism. a) az ) v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES.

Prijemca je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom/overenim na
mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste v lehote stanoveng] opravnenymi osobami na vikon
kontroly/auditu/overenia na mieste. Prijemca je zaroven povinny zaslat osobam opravnenym na vykon

kontroly/auditu/overenia na mieste informéciu o spineni opatreni prijatych na napravu zistenjch nedostatkov v
termine stanovenom opravnenou osobou v zmysle ods. 5. tohto lanku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zévaznost vyzaduje
pisomnt formu.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e pisomna forma komunikécie sa bude uskutodfiovat prostrednictvom doporucene]
zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielan doporuéenou postou a uloZend na poste,
piaty defi od uloZenia na poste sa bude povazovat za def dorudenia zasielky, aj ked' sa adresét o obsahu ulozene
zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku doruéit adresatovi a zasielka nebola uloZena na podte, zasielka
sa povazuje za dorugend momentom jej vrétenia odosielatelovi. Ustanovenie tohto odseku sa nevztahuje na ¢l. 10
odsek 6.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spésob doruovania pisomnych zasielok dorucovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorutenie Spraveovi je mozné vyluéne viradnych hodinach podateine
Spravcu zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Prilemca je zodpovedny za riadne oznacenie potovej schranky na Ucely pisomnej komunikacie zmluvnych stran.

Spravea mbze urdit, ze vzajomna komunikacia svisiaca stouto Zmluvou moZe prebiehat aj elektronicky
prostrednictvom emailu,

Ak Spravca uréi elektronicku formu komunikécie prostrednictvom emailu, zmluvné strany sa zavdzuj( vzajomne
pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd v ramci tejto formy komunikécie zévazne pouzivat.

Zmluvné strany sa zavazujl, 2e vz&jomna komunikécia bude prebiehat' v slovenskom jazyku.
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8.

10.

Pre pocitanie lehot plati, ze do plynutia lehoty sa nezapotitava def, ked doslo k skutoénosti uréujlicej zadiatok
lehoty.

Lehoty urtené podia tyzdriov, mesiacov alebo rokov kongia uplynutim toho dria, ktory sa svojim oznagenim zhoduje s
driom, ked' dolo k skutoénosti uréujlice] zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec
lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najblizsi nasledujici pracovny def.

Lehota je dodrzana, ak sa posledny der lehoty podanie cdovzda organu, ktery ma povinnost ho doruéit alebo sa
odosle e-mailom.

Clanok 14 UETY PRIJEMCU

1.

Spravca zabezpeéi poskytnutie FP Prijemcovi bezhotovostne na Géet vedeny v EUR. Cislo Gétu Prijemeu (vratane
predéislia) a kod banky je uvedené v clanku 1 ods. 1.2. zmiuvy o poskytnuti FP.

Prijemca je povinny udrziavat ucet Prijemcu otvoreny anesmie ho zrusit az do doby Finanéného ukoncenia
realizécie aktivit mikroprojektu.

Priiemca méze realizovat Uhrady opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijemcom pri dodrzani
podmienak existencie G¢tu Prijemcu uréeného na prifem FP arealizacie aktivit mikroprojektu prostrednictvom
rozpoétu. Prijemca je povinny oznamit Spravcovi identifikaciu tychto uctov najneskdr pri predlozeni ZavereGnej
spravy.

Clénok 15 PLATBY

1.
2.

4.

Spravca poskytne FP systémom refundacie.

Prijemca sa zavazuje predlozit prislusnému Spravcovi Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s Gétovnymi dokladmi
a daldou podpornou dokumentéciou na kontrolu v silade s €lankom 3 VZP. V pripade nedostatkov Spravca doZiada
Prijemcu, na doplnenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, resp. jeho priloh tak, aby mohol vystavit Prehlasenie
o opravnenosti vydavkov najneskér do 110 kalendarnych dni od dorucenia Zoznamu deklarovanych vydavkov
Spravcovi .

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku tohto élanku VZP, Spravea vystavi Prehlasenie o opravnenosti
vydavkov a Schvéleny zoznam vydavkov. Jeden original Prehldsenia o opravnenosti vydavkov a Schvéleného
zoznamu vydavkov zasle Spravca Prijemcovi, jeden original archivuje a jeden predklada na schvalenie Narodnému
kontrolérovi ako podklad k Zoznamu deklarovanych vydavkov za stredny projekt Fond mikroprojektov.

Spravca zabezpeCi poskytnutie platby systémom refundécie vyhradne na zéklade Schvaleného
zoznamu deklarovanych vydavkov a Prehlasenia o opravnenosti vydavkov.

Prijemca je povinny v predkladanocm Zozname deklarovanych vydavkov uvadzat vylucne vydavky, ktoré zodpovedajd
podmienkam opréavnenosti vydavkev. Prijemca zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost (dajov uvedenych
v Zozname deklarovanych vydavkov. V pripade, Zze na zaklade nepravych alebo nespravnych Udajov uvedenych
v ZDV dbjde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie finanénej discipliny vzmysle § 31 zakona & 523/2004 Zz.
o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskoréich predpisov.

Prijemcovi vznikne narok na vyplatenie prisluinej platby aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu za stresny
projekt Fond mikroprojektov. Narok Prijemecu na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom Spravca
posudi opravnenost vydavkov mikroprojektu.

Clanok 16 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1.

Prilemca je povinny uchovavat dokumentaciu k mikroprojektu do 31.12.2021 ado tejto doby strpiet vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych osb v zmysle élanku 12 VZP. Uvedena doba sa predii
vpripade ak nastan( skutotnosti uvedené v é&lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto
skutoénosti. Povinnost podla tohto ¢lanku VZP je Prijemca povinny zabezpeCit aj zo strany Partnerov.
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Priloha ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku

Predmet podpory FP

1. Ciele Mikroprojektu

Hlavny cief

Primarne sa cely projekt zameriava na posilnenie partnerstva muzejnikov,
vymenu skusenosti vo viacerych oblastiach mizejnej innosti a si¢asne aj na
dal$i rozvoj spoluprace, podporujucej komunikaciu medzi muzejnymi
ustanoviziiami, odbomikmi v oblasti verejnej a miestnej samospravy i
dobrovolnikmi, usilujlcimi o zdarné posobenie v ablasti ochrany kultireho
dediéstva. Realizacia planovanych aktivit podpori rast informovanosti Sirokej
verejnosti 0 mulzejnych ustanovizniach a fondoch v ich sprave, prispeje k
zatraktivneniu oboch partnerskych regionov a ozivi rast turizmu a aktivneho
cestovného ruchu.

Specificky cief 1

Vytvorenie stabilnych cezhraniCnych partnerskych vztahov medzi slovenskymi
a Ceskymi muzejnikmi s posilnenim odbornych &innosti  (Vedecké
zhodnocovanie zverenych muzealii, ich sprava a ochrana, prezentacia a
aktivny podiel v komuniké&cii s navstevnickou verejnostou).

Specificky ciel’ 2

Skvalitnenie propagécie a prezentacie muzei na oboch stranach hranice na
zaklade vzajomnej spoluprace.

Specificky ciel’ 3

Apel na poznanie kultirneho deditstva spravovaného v muzeach oboch
partnerskych krajov.

Specificky ciel 4

Podpora rastu aktivneho cestovného ruchu a turistiky.

2. Aktivity

Popis aktivit

| Koordinacné stretnutia realizaénych timov - planovanie a priprava aktivit,
| hodnotenie postupu realizacie projektu samotnym timom.

Plosna prezentacia muzei v Prievidzi a v Zline - zostavenie textov, vyber
fotografii, grafika panelov a velkoplosna tlac.

' Medzinarodna odborna konferencia s exkurziou a tvorivou dielfiou -
Navrhovana medzinarodna konferencia bude rozvrhnutad do froch dni.

konferencie — Muzealie ako sicast kultirneho dediéstva — sa ¢leni do blokov,
v ktorych (castnici budi mdct prezentovat vysledky badania o zbierkovych
fondoch jednotlivych muazei atiez problematiku ich spracovania (skusenosti
z vyuzivania elektronicky spracovanych zbierok a ochrany dat). Dal$ia ¢ast sa

obecnych Ci mestskych mizei, ale aj zariadeni vo vlastnictve rozmanitych
zoskupeni alebo sukromnych oséb. Vo veéernom programe druhého diia bude |
v ponuke no¢na prehliadka Bojnického zamku, kde je tiez ojedinela mizejna
expozicia. Sucastou konferencie je v ramci tretieho diia exkurzia zamerana na
|spoznanie mlzei vregione - Miuzeum agaléria Jana Procnera v Handlovej

|(Vlastnictvo spolku), Obecné muzeum v NedoZeroch-Brezanoch (vlastnictvo
|obce), Skanzen v Nitrianskom Pravne — VySehradnom (Obcianske zdruzenie

Dominantna bude jej prednaskova Cast - prispevky (¢astnikov. Z&kladn& téma

bude orientovat na predstavenie mlzejnych zariadeni v oboch krajoch, teda

(vlastnik Jan Procner), Pamatna izba Spolku karpatskych Nemcov v Handlovej

VySehrad), Expozicia tradicného byvania azamestnania v Diviakoch nad
Nitricou — Macov (vlastnik pan Anton Blaho). V ramci tvorivej dielne pontkneme
ucastnikom konferencie prezentaciu tradicnych Cinnosti v polnohospodarskych
usadlostiach s vystupenim folklornej skupiny Bukovec pod vedenim Olgy
Domanickej.




Priloha €. 2 k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku

1 \ Propagacno prezentacny matenal muizei v Prievidzi a v Zline -

‘ }Predpokladany propagacno-prezentaCny material prinesie zakladné informacie
\ o historii jednotlivych mizejnych ustanovizni, participujlcich na projekte. Okrem
toho prinesie poznatky o skladbe zbierkového fondu atiez o programove;
ponuke (najmé o stalych expoziciach a tradicnych podujatiach). Okrem toho
bude informovat o partnerskych subjektoch, aby navstevnik dostal|
vyCerpavajlce informacie o skladbe mizejnych institucii v bezprostrednom okoli
partnerov. Propagatny materiédl poCita aj so zaclenenim pohfadnic
s vyobrazenim unikatov zo zbierkovych fondov muzea. Brozovany format
propagacno-prezentaéného materialu vo velkosti A5, s poétom stran max 20,
| celofarebného prevedenia, dopinené o volné strany pre poznamky drzitela
‘ materialu - teda navstevnika muzei v regione.

\ Zbornik prispevkov z medzinarodnej odbornej konferencie - zostavenie,
\ priprava a grafika tlace, jazykové korektary, preklady a tlaé zbornika.

/Indtituciondina a Uskutocnenie predkladaného projektu prispieva k prehlbemu partnerstva med2|
|technicka muzejnymi indtiticiami samospravnych celkov na oboch stranach hranice a
|udrzatefnost potvrdzuje vzajomnu spolupracu medzi zainteresovanymi subjektmi. Sucasne
‘ skvalitiiuje osobné kontakty mizejnych odbornikov a tieto partnerstva otvaraji
perspektivy spoluprace vo viacerych oblastiach, poénic vymenou skisenosti,
| cez pripravu a realizaciu rozmanitych vystavno-prezentacnych podujati na pode
' partnerov az po riedenie spoloCnych vedecko-vyskumnych uloh. Prave
zaobstarana technika - digitalny fotoaparat, osobny pocitag, tladiaren - bude
pouzivana v sllade s predkladanym projektom. Po skonceni realizacie projektu
na zaklade vybudovanych vztahov medzi zainteresovanymi partnermi sa
planuje pokracovat v horizonte minimalne piatich rokov v dalSej spolupraci
; realizaciou rozsahom mensich Uloh - rieSenie spoloénych vedecko-vyskumnych
| uloh, vymenou vystavnych podujati, uskutoCiiovanie spoloénych prezentacii u
inych subjektov, vystipenia s odbornymi prispevkami na konferenciach,
seminaroch i sympoziach, ale aj udrZiavanie vzajomnych pracovnych kontaktov
med2| mulzejnikmi, resp. uskuto¢fiovanie pracovnych stretnuti problema’uky
alebo vyuzitie odbornych poznatkov v lektorskej praci mizejnych subjektov Ci
vymena hotovych muzejnych produktov.

3. Cielové skupiny

Ciefové skupiny:

Qdborni zamestnanci muzei

Zastupcovia verejnej a miestnej samospravy

Dobrovolnici participujuci na muzejnom diani

Siroka navétevnicka verejnost

Zastupcovia profesijnych ustanavizni mizei na oboch stranach hranice




Rozpocet projektu pro Fond mikroprojekti

Priloha &. 3 k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku

ROZPOCET PROJEKTU PRO FOND MIKROPROJEKTU Projekt celkem
Vydaj M&rna jednotka je';‘::::ik CJ:;“(”’J:‘L":) Naklady (v EUR)

1. Osobni vydaje 391 8.53
1.1 Hrubé mzdy a platy

1.1.1 Hrub& mzda projektového manazéra osobohodina 200 8,50, 1.300,00
1.1.2 Hruba mzda asistenta osobohodina 100 3,80 380,00
1.1.3 Hruba mzda ekonomického referenta osohohodina 100 4,70 470,00
1.1.4 Hrubéd mzda grafika osobohodina 200 3,50 700,00
1.2 Odvody sociglnihe a zdravotniho pojiténi placené zaméstnavatelem

1.2 1 Odvody zo mzdy proj. manazéra osabochodina 200 2,29 458,00f
1.2.2 Odvedy zo mzdy asistenta osobohodina 00 34! 134,00
1.2.3 Odvody zo mzdy ekonomického referenta osobohodina 00 66 166,00
1.2.4 Odvody zo mzdy grafika osobohodina 200 24 310,00}
1.3 Jiné 0,00
2. VEcné vydaje 5920,00
2.1 Material vé. PHM 0,00
2.1.1 Kipa digitalneho fotoaparatu kusy 2 425,00 850,00
2.1.2 Kupa osobného poéitaca Kkusy 2 900,00 1800,00
2.1.3 Kupa tlaciame kusy 2 200,00 400,00
2.1.4 Kapa drobného materialu (bloky, obaly, pera, ceruzky, kancelarsky papier) projekt 1 160,00 160,00
2.1.5 Kupa pohennych hmét pri sluzobnych cestach km 1 500 0,10 150,00/
2.2 Samostatné movité véci - DHIM, DNHIM 0.00.
2.3 Cestovni nahrady dle zakona asoby 13 30,00 390,00
2.4 Pronjem 0,00
2.4.1 Najomné priestoru na konferenciu den 3 150,00 450,00
2.5 Nakup pouzitého zafizeni 0.00
2.6 Nakup HW a SW 0,00
2.7 Rezijni vydaje (voda, teplo, plyn, energie) 0,00!
2.8 Pfepravné 0,00
2.8.1 Dopravné naklady na exkurziu GEastnikov konferencie, vratane stojného km 120 3,00 360
2.9 Ubytovani 0,00
2.10 Stravne 0,00/
2.10.1 Stravné U€astnici konferencie 40x5 (3xobed+2xvedera) osoby 200 6,00 1 200,00
2.10.2 Ob&erstvenie na konferencii kusy 40 4.00 160,00
3. Externi sluzby 3 765,00
3.1 Posudky (technické, financni, ...) 0,00
3.2 Poplatky za pravni a notafské sluzby 0,00
3.3 Poradenstvi a konzultace 0,00,
3.4 Jiné 0,00
3.5 Honeréfe - autorské zmluvy

3.5.1 Honorar grafika (graficka Uprava katalogu a zbornika) hodina 100 5,00 500,00
3.5.2 Honorar - jazykové korektiry (slov.) hodina 25 6,00 150,00
3.5.3 Honorar - jazykove korektury (Ces.) hodina 25 6,00 150,00
3.5.4 Honorar - jazykovy preklad hodina 20 6,00 120,00
3.5.5 Honorar - prispevok do zbornika 0soby 20 30,00 600,00
3.5.6 Honorar - priprava vydania zbornika hodina 120 4,00 480,00
3.5.7 Honorér - autori textovych podkladov do prez.-prop. materidlov hodina 150 6,00 $00,00!
3.5.8 Honorar - autori obrazovych podkladov do prez.-prop. materidlov hodina 120 6,00 720,00
3.5.9 Honorar - priprava a realizécia tvorivej dielne na konferencii hodina 25 5,80 145,00
4. Vydaje na publicitu 9 796,00
4.1 Informaéni tabule, pamétni desky aj. souvisejici s projektem 0,00
4.1.1 Tlaé prezentaéno-propagacného materialu muzei kusy 1000 5,20/ 5 200,00
4.1.2 Tla¢ zbornika z konferencie kusy 600 6,00 3 600,00
4.1.3 Tlaé plodnej prezentacie mizei kusy 11 80,00 880,00
4.2 Jing 0,00
4.2.1 Propagécia objednané &lanky v tla&i clanky 5] 10,00 60,00
4.2.2 Propagécia, oznacenie ucastnikov seminara Kusy 40 1,40/ 56,00
5. Investi¢ni vydaje T
5.1 Stavebni vydaje 0,00
5.2 Samostatné movité véci - HIM 0,00
5.3 Samostatne movité véci - NHIM 0,00

. Ostatni vydaje - upresnit 718,00
6.1, Postovné kusy | 56 0.5] 28,00
6.2. Kopirovacie sluzby (vacsie formaty, farebne kopirovanie) kusy | 60 1,50] 90,00
7. Celkové zpusobilé vydaje 23 517,00
F. Prjmy mikroprojekiu | 0,00
9. Celkové upravené zpusobilé vydaje | 23 517,00
|10. Nezpusobilé vydaje 0,00
|11. Celkové vydaje projektu 23 517,00
Rozpocet mikroprojektu v EUR
Vydaje na aktivity zadatele Vydaje na aktivity Celkove vydaje mikroprojektu

Nazev kapitoly Vydaje celkem Vyrdaje celkem Celkové vydaje %zCN__ |
1. Osobni vydaje 3918,00 0,00 3918,00 16,66
2.Vécné vydaje 4655,00 1 265,00 5 920,00 2517
3. Externi sluzby 2 505,00 1 260,00 3765,00 16,01
4. Vydaje na publicitu 4938,00 4 858,00 9 796,00 41,65
5. Investiéni vydaje 0,00 0,00 0,00 0,00]
6. Ostatni vydaje 118,00 _000 118,00 0,50]
7. Celkové zpusobilé vydaje 16 134,00 7 383,00 23 517,00 100,00
() Prijmy 0,00 0,00 0,00 0,00
18.’ Ce!kové upravené zpusobilé 0,00 0,00 0,00 0,00
vydaje

(+)N bilé vjdaje 0,00 0,00 0,00 0,00
9. Celkové vydaje 16 134,00 7383,00 23 517,00 100,00
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